Community Translation Dashboard

The project goal was to improve the interactions necessary to review suggested improvements to machine translation phrases. | worked directly with the end
users of the tool to expedite discovery of efficiencies.
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When a sentence was highlighted, then a suggestion was hovered over, the
action buttons would appear, obscuring the suggestion partially.
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1. Sed molestie, tellus ut dapibus eleifend, orci dolor tincidunt tortor, ut sodales
nibh mi nan magna. Prain pulvinar tortor id arcu. (3)

Phasellus porttitor scelerisque libero. Aliquam erat volutpat. Vestibulum ante.
Sed egestas ante eget fortor. Proin sed felis iaculis nunc ewismod viverra.

2. Sed molestie, tellus ut dapibus eleifend, orci dolor tincidunt tortor, ut sodales
nibh mi nan magna. Proin pulvinar tortor id arcu. (10}

Phasellus porttitor scelerisque libero. Aliquam erat volutpat. Vestibulum ante.
Sed egestos ante eget fortor: Proin sed felis iaculis nunc evismod viverra.

3. Sed molestie, tellus ut dapibus eleifend, orci dolor tincidunt tortor, ut sodales
nikh mi nan magna. Prain pulvinar tortor id arcu. (1)

Phasellus porttitor scelerisque libero. Aliquam erat volutpat. Vestibulum onte.
Sed egestos ante eget tortor. Proin sed felis iaculis nunc ewismod viverra.

4. Sed molestie, tellus ut dapibus eleifend, orci dolor tincidunt tortor, ut sodales
nibh mi nan magna. Proin pulvinar tortor id arcu. (1)

Phasellus porttitor scelerisque libero. Aliquam erat volutpat. Vestibulum ante.
Sed egestas ante eget tortor. Proin sed felis iaculis nunc ewismod viverra.

Source sentences to be reviewed: 23,182 301
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Curabitur varius venenatis odio. Pellentesque enim
Quisque leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
isque sit amet, vehicula nec, elit. Nulla facilisi

Duis leo sem, iaculis sit amet, tincidunt at, vestibu
|lum quis, ante. Etiam purus larem, feugiat in,
porttitor id, pellentesque vel, augue. Suspendisse
blandit varius elit. Cras quis pede in dui sagittis
sagittis. Sed felis. Duis tellus neque, ultricies con
sectetuer, aliguam a, scelerisque in, justo,

Curabitur varius venenatis odio. Pellentesque enim.

Quisque leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
isque sit amet, vehicula nec, elit. Nulla facilisi

Curabitur varius venenatis edio. Pellentesque enim.

Quisque leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
isque sit amet, vehicula nec, elit. Nulla facilisi

Curabitur varius venenatis odio. Pellentesque enim.

Quisgue leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
isque sit amet, vehicula nec, elit. Nulla facilisi

Curabitur varius venenatis odio. Pellentesque enim.

Quisque leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
isque sit amet, vehicula nec, elit. Nulla faci

Curabitur varius venenatis odio. Pellentesque enim.

Quisque leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
isque sit amet, vehicula nee, elit. Nulla facilisi
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Default view shows persistent approve/reject buttons, and makes suggestions
editable at any time. No reliance on hover state to support touch computing.
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1. Sed molestie, tellus ut dapibus eleifend, orci dolor tincidunt tortor, ut sedales
nibh mi non magna. Proin pulvinar tortor id arcu, (3]

Phasellus porttitor scelerisque libero. Aliguam erat volutpat. Vestibulum ante.
Sed egestos ante eget tortor. Proin sed felis iaculis nunc ewismod viverra.

2. Sed molestie, tellus ut dapibus eleifend, orci dolor tincidunt tortor, ut sodales
nibh mi non magna. Proin pulvinar tortor id arcu. (10}

Phasellus porttitor scelerisque libero. Aliquam erat volutpat. Vestibulum ante.
Sed eqgestas ante eget tortor. Proin sed felis iaculis nunc evismod viverra.

3. Sed molestie, tellus ut dapibus eleifend, orci dolor tincidunt tortor, ut sedales
nibh mi non magna. Proin pulvinar tortor id arcu. (1]

Phasellus porttitor scelerisgue libero. Aliguam erat volutpat. Vestibulum ante.
Sed egestos ante eget tortor. Proin sed felis igculis nunc ewismod viverra.

4. Sed molestie, tellus ut dapibus eleifend, orci dolor tincidunt tortor, ut sodales
nibh mi nan magna. Proin pulvinar tortor id arcu. (1]

Phasellus porttitor scelerisgue libero. Aliguam erat volutpat. Vestibulum ante.
Sed egestas ante eget tortor. Proin sed felis iaculis nunc evismod viverra.

Source sentences to be reviewed: 23,182 301
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Curabitur varius venenatis odio. Pellentesque enim.

Quisque leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
isqque sit amet, vehicula nec, elit. Nulla facilisi

Duis lea sem, iaculis sit amet, tincidunt at, vestibu-
lum quis, ante. Etiam purus lorem, feugiat in,
porttitor id, pellentesque vel, augue. Suspendisse
blandit varius elit. Cras quis pede in dui sagittis
sagittis. Sed felis. Duis tellus neque, ultricies con
sectetuer, aliquam a, scelerisque in, justo,

Curabitur varius venenatis odio. Pellentesque enim
Quisque leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
isque sit amet, vehicula nec, elit. Nulla facilisi

Curabitur varius venenatis odio. Pellentesque enim.

Quisque leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
iseque sit amet, vehicula nec, elit. Nulla facilisi

Curabitur varius venenatis odio, Pellentesque enim.

Quisque leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
isque sit amet, vehicula nec, elit. Nulla facilisi

Curabitur varius venenalis odio, Pellentesque enim,

Quisque leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
isque sit amet, vehicula nec, elit. Nulla facilisi

Curabitur varius venenatis adio. Pellentesque enim,

Quisque leo. Integer nisi dolor, cursus in, sceler-
isque sit amet, vehicula nec, elit. Nulla facilisi
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As approvals and rejections are indicated, a “submit” button is revealed.The
changes remain editable until they are submitted by simply toggling the
approve/reject button state.
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